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Ha Gyéngyési idézett helyét vizsgiljuk, azonnal észre kell ven-
niink, hogy prbék néla is egyszerfien csak szokevényt jelent, mint a
XVI—XVII. szdzad torténetivdindl 4taldban pribéknek nevezték azf,
ki a poginy vagy keresztény félt elhagyva, a misik partra dllott.? A
riczok, olfhok s a délvidék tobbi lakéi nagyon kénnyen viéllaltdk e
szerepet. Ma renegitnak mondandk az ilyent a mai rominok. S e
helyen esziinkbe otlik a kolt6 kérdéses helyének egyediil igaz értelme :

Pribék szemények is elhagyvin rendiinket,
Gyodzi a nagy eré firadt seregiinket.

Ezek a szemények, kik a veszedelemben forgb erdélyi serget
hiitlentil elbagytik, a havasali vajda zsoldos katondi voltak, mint ez
Szaldrdindl s més engoru torténetirondl vildgosan Kitinik. Amde
Kiss Ern6 a Gyongyisi jeredeti kéziratdbol* idézi a pribék személye-
ket a Nyelvérben. Ugy vélem, ha a figyelmes kozl§ szemei nem csal-
tak, akkor az alvd Homerostél kell folebberziink. A gondatlan méso-
lat nem igazolhatja a léha, iires tartalmat. Kanyars F.

A debreczeni grammatika szerzdirgl. A kolozsvéri unitérius
foiskolai konyvtir kényvei kozt az 1795-ben kiadott debreczeni Ma-
gyar CGrammatika hihl:l,]auak bels6 felén a kiadék kézirati ajdnlisa
&Il e szavakkal : 7. s. Nagy Erdemii Szatmdri Pap Mihd'y Prof.
Urnak. Gorig és Kerekes.* (Konyvtdri jegye a konyvnek: Y. VI 4.)

Aldbb Szatméri Pap M. kolozsviri ref. professor kezével : ,Egyik
Auctora volt ezen Grammatikdnak mér néhai Debreczeni Piispok T.
T. Hunyadi Ferencz Ur, ki megholt S-Patakon T-a Julii 1795. az
examenben koliksban. Lfsd a K. Archivarius elein.

Kazinezy Ferenez ,,Magyar régiségel és rithasdgok (Pest,
1808.) I. kt. ,utdlirisdnak® 30—31. lapjin nem emliti a titkos szer-
26k kozt Hunyadi nevét. O esak Domokos Lajost, Szikszay Gydrgyot
8 ,mostani Superintendens Benedek Mihdly urat® sorolja fel, mint a
grammatica dolgozbit. A redactortdl vett értesiilése szerint Domokos
tdrsainak tudta nélkil killdte sajté ali a toldozva-foldozva = készilt
munkét, tetszése szerint viltoztatvin azon. A Szatméri P. M. foljegy-
zése tehit hozzdjirul az eredet kérdésének tisztdzdsdhoz.

K F.

Birslati jelentés
a Kovidcs Samuel-féle ballada-palydzatrél.
Az FErdélyi Muzeum-Egylet boleselet-, nyelv- és torténettudo-
ményi szakosytaily:inak ig. vilasztménya részerﬁl f. é. jun. 3-n 98. sz

1 Vesd ossze Esterhdzy Miklés nddor !eve]evel mit a budai basénak irt:

»A lator pribékek, kik innét négygyé vﬁg:iq fovétel és kerék vagy
akasztéfa el6l szoktek be s nem a hitnek kedvejért.* (A tordk vdrakba.) Tor-
ténelmi Tar., 1899. 569,
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a. meghizatdst vettiink a Kovdes Simuel-féle ballada-palydzatra beérke-
zett kéltemény megbirdldséra.

A kéltemény ezime : Mdalyds unokdja. Jeligéje : Krapina, 1505,
mérez. 17.

A m( bizonyos ir6i gyakorlottsigra vall s ha szerzGje fiatal em-
ber, remélni lehet, hogy idGvel sikereket ér el e téren. De ez a mun-
kija még nem mélté arra, hogy versenytfirs nélkiil, koszorat, teljes
dicséretet nyerjen.

A koltének joga van ugyan, hogy a hag;omainy alapjdra 4lljon
s a hagyoméinynak a {orténeti tudattal szemben is érvényt szerezzen.
De itt nem hagyoményrdl van sz6, hanem olyan pletykaszer( foljegy-
zésr6l, a mely a kronika lapjai kozé temetkezve, soha kézhitbe it
nem ment s a torténeti tényekkel szemben egészen elmosidik.

S épen azért, mert e hagyomény a nagy olvasdé kozonség elGtt
teljesen ismeretlen, a magyarfizatil szolgdldé latin indézet pf\rhg érthe-
tetlen: a szerzd torpdekcs, szaggatott elfaddsa olyan homdlyba bur-
kolja az eseményt, hogy az leas() nem fognd megérteni. Itt a koltot
félrevezette a balladai homély theoridja. A ballada nem azért szokott
homilyos lenni, mert koltdje mesterségesen homdlyossd akarta tenni,
Hanem az eredeti népballaddknak valami megtortént tragikus, vagy leg-
aldbb is szomord esemény szolgl alapul. A kolt6 maga is nagyon meg van
hatva s ez az erds megindultsig teszi clfadisit sziikszavivd, roviddé,
szaggatottd. A kozonség ismeri a térténetet. A hifnyz6' mozzanatokat
kipotolja sajdt eleven tudatdb6l. ElStte vildgos minden. Csak késtbb,
mikor szdjrol-széjra jirva, Gj nemzedék ajkdn csendil meg, a mely a
valé eseményt nem ismeri, vagy mds vidékre vindorol, tiinnek fel .a
hézagok, keletkezik a homély. A mitballada kdiltGje hit csak olyan
torténeti események feldolgozdséndl kovetheti ezt a hézagos, homélyba
burkolozé eljirdst, melyek mindenki el6tt ismeretesek, mint pl. Arany
V. Ldszlo-ban. Méskor a homdlyossfig esak bizonyos kiddsséghen ﬁlI,
nem sitétségben.

Aztdn a keziink kdizt levd ballada nem is annyira ballada, mint
inkdbb balladds modori, mélabis kép. Fejl6ds cselekménye, igazi
tragikuma nines. Nyelve és verselése kiilonben miivészi torekvésekrsl
tanuskodik.

Mindezek alapjén szerz§jét6l nem vonjuk meg biztat, buzdité
szavunkat, de munkéjit jutalomra-érdemesnek nem tartjuk.

Kolozsvér, 1902. junins 28.

Dr. Csengeri Janos. Dr, Versényi Gydrgy.
Ejszaki Kéaroly.




